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DIAMONDS INTERNATIONAL AWARDSUN OSCAR COLLETTIVO

Sopra: varie fasi de ll esecuzione. D it ta  Taverna &  C. - Valenza. Per l'incastona tu ra  dei d iam an ti. Proverà R enato.



In q u e sta  e d iz io n e  d e l  D ia m o n d s  
In te rn a tio n a l A w a rd s  han no v in to  tu t te  le  
c o m p o n e n ti che operan o  n e l  se tto re  orafo  
a  ̂ V alenza. Q u esto  era i l  risu lta to  che
I  A sso cia zio n e  O rafa V alenzana s i era  
p refìssa  d i  realizzare.
II senso d e l l  id ea  è  s ta to  recep ito  d a l  
P reside  d e ll'I s titu to  S ta ta le  d 'A r te  e d e l  
corpo  in segn an ti. G li a llie v i hanno  
rea lizza to  t d isegn i. Tra q u e s ti  la  g iu ria  
d e l  D .I .A . ha sce lto  i l  d iseg n o  d i  barbara  
C o m u z io. T u tti  s i sono im p e g n a ti  
in te rp re ta n d o  n e l  m o d o  m ig lio re  lo  
sp in to  con cu i l  A .O .V .  aveva  im p ro n ta to  
l 'o p e ra z io n e , fa c en d o  nascere q u e l  
co lle g a m e n to  naturale  tra la  creazion e che  
d e ve  avere la  scuola  e la  rea ltà  p r o d u tt iv a  
va lenzana .

H an n o  così co llabora to  un banco  m e ta lli  
p e r  l ’oro, d u e  d i t te  p e r  le  p ie tr e  p re z io se  
occorren ti, una d itta  a rtig ian a  p e r  la  
c o stru z io n e  d e ll 'o g g e tto , e d  u n 'a ltra  p e r  
l'in ca sto n a tu ra  d e lle  p ie tr e  p re z io se .
N o n  p o te v a  essere d ive rsa m e n te  p e r  
p o te r lo  d e fin ire  "O scar c o lle t t iv o ” .
L 'o g g e tto  o tte n u to  con q u e ste  
c o m p o n e n ti, s im b o le g g ia  la ragion  
d ’essere d e l l ’A .O .V .  A sso cia zio n e  d e g li  
orafi. È q u e sta  una p icc o la  p ie tra  p e r  la  
c o stru zio n e  d i  un 'in tesa che p u ò  p o rta re  
m o lto  lo n ta n o  con q u e sto  sp ir ito  d i  
co llaborazio  n e .
Con q u e sto  b reve  scritto  m i  con gra tu lo  e 
ringrazio  t u t t i  i p a r te c ip a n ti.

Il Presidente 
Gian Piero Ferraris

S otto : m o m en ti della p rem iazione a Parigi.
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DIAuna
valenzana
mondiale

U n’allieva dell’Istituto Statale d ’Arte "Benvenuto 
Cellini’’ di Valenza è fra i 24 vincitori di tutto il 
mondo della ventisettesima edizione del più prestigio­
so concorso internazionale di gioielleria, il "Diamonds 
International Awards’’, organizzato e patrocinato dalla 
De Beers. Ancora una volta Valenza è presente, con 
più rappresentanti premiati, a questa manifestazione 
comprovando la sua validità e la sua vitalità creativa.

L’Associazione Orafa Valenzana ha colto nel segno 
stimolando la partecipazione degli allievi dell’Istituto 
d ’Arte e trovando la collaborazione delle imprese va
lenzane che hanno contribuito alla realizzazione del 
gioiello vincente.

Barbara Comuzio, vincitrice del D .I.A . 1977, patro­
cinato dalla A .O .V., è stata premiata su altri dieci 
progetti che altrettanti allievi avevano realizzato e che 
una commissione della A.O.V. in collaborazione con 
il Preside ed il corpo insegnante dell’I.S.A. avevano 
prescelto. La scelta finale della giuria del D .I.A . è 
caduta sul progetto di Barbara, ma con questo rite­
niamo tutti gli allievi che hanno aderito all’iniziativa 
della A.O.V. meritevoli di un elogio.

1) Collier in oro bianco e giallo. Elisabetta Capra.

2) Bracciale oro giallo brillanti. Carlo Cerlati.

3) Bracciale "incontro”. Renato Costanti.

4) Collana oro giallo e brillanti. Sforzini Chiara.

5) Bracciale in oro bianco brillanti onice. Marco Abatini.

6) Anello in oro bianco, brillanti onice. Laura Verri.

7) Girocollo con pendente a cinque funzioni. Claudio Izzi.

8) Collier oro giallo diamanti. Rita Conte.

9) Bracciale in oro giallo, onice, oro bianco. Giampaola Marchi.

A .





d a l 1917,
fa b b ric a  g io ie lle ria  
inN alenza Po

EXPORT

Viale Benvenuto Cellini,42/44 
Tele! 91201

139 A L

SCO RCIO NE
FELICE
di VITALE LICIO

FRATELLI DEAMBROGIO
15048 Valenza Po (Al) 
V.le Repubblica 5H  
Tel. (0131) 93.382

LABORATORIO
OREFICERIA
GIOIELLERIA

EXPORT
CREAZIONI
PROPRIE

'■* .li»-

'V

/  r \  -> f

■ANELLI - RINGE - RINGS«CIONDOLI - ANHANGER - CHARMS ■BRACCIALI - PERLAR- 
M BANDER - BRACELETS «SP IL L E  - SCHLIEBEN - BROOCHES ■ FERMEZZE



3 OSCAR A I MONDIALI DEL DIAMANTE
Successo dell'arte orafa italiana.
Un'industria che "tira".
Prospettive immediate per 
l'occupazione giovanile.
Lo stile "made in Italv" della gioielleria.

Parigi, 24 ottobre - A n ch e  q u e st'a n n o  
in coragg ian te  a fferm a zio n e  d e ll'a r te  orafa  
ita lian a  a i ” m o n d ia li" d e lla  g io ie lle r ia : 
tre d e i 2 4  O scar d e l  D ia m a n te  ’77 sono  
sta ti in fa tti  assegn ati a creazion i d i  
design ers ita lia n i, e p re c isa m e n te  a d  un  
bracciale d i  Barbara C o m u zio , a d  una  
cin tu ra  d i  G razie lla  P iccone e a d  un 
g iroco llo  d i C alderon i. La cerim on ia  d i 
p re m ia z io n e  ha a vu to  lu o g o  in  uno d e i 
p iù  su g g es tiv i p a d ig lio n i d e l  B ois d e  
B ou logn e  a P angi alla p re se n za  d e i 
m a g g io r i ra p p resen ta n ti d e lla  s ta m p a  e 
d e ll'a r te  orafa in te rn a zio n a li .
I l valore d e l  successo ita lian o  va 
na tu ra lm en te  o ltre  la p u r  va lid issim a  
a fferm a zio n e  in d iv id u a le  d e i tre  vincitori.
La p ro d u z io n e  orafa è in fa tti  o g g i tra  le  
in d u str ie  ita lian e  in m aggiore  espan sion e

INCRESPATURE,LUCI E FORME  
Di pura fattura scultorea, 
questa fibbia della pittrice 
Graziella Piccone di Milano può 
alternativamente essere indossata come 
pendente.
Cinque diamanti da un carato 
scintillano su un fondo increspato 
d’oro bianco e rosso.
Il gioiello è stato realizzato dalla 
RT di Valenza.

MOTIVI A CUORE  
Un delicatissimo girocollo 
tutto giocato sul motivo dei diamanti 
a cuore.
Il pezzo è una creazione della 
Calderoni Gioielli di Milano che si aggiu­
dica così il suo secondo Oscar del Diamante 
Il precedente era stato assegnato  
alla prestigiosa casa milanese nel i960.



con e sp o r ta z io n i che hanno ra g g iu n to , n e l  
'76, una cifra g lo b a le  s tim a ta  a tto rn o  a i 

6 0 0  m ilia rd i d i  lire, con un in crem en to  d i  
q u a s i i l  70 p e r  cen to  r isp e tto  a ll'an n o  
p re c e d e n te .
Le 3 .2 0 0  a z ie n d e  d e l  se tto re  da n n o  lavoro  
a d  o ltre  3 3 .0 0 0  a rtig ia n i a lta m e n te  
sp e c ia liz za ti  e registrano  
so rp re n d e n te m e n te  una " se te"  
in esau rib ile  d i  n u o ve  fo r z e  d i  lavoro. In 
un Paese con un im p e lle n te  e gravissim o  
p ro b le m a  d i  o ccu p a zio n e  g iovan ile , 
sem b ra  assurdo che esistano d isco rd a n ze  
d i  q u e sto  tip o , m a  ta n to  vale p re n d e rn e  
a tto  e cercare d i  orien tare  le  sce lte

È in teressan te  in q u esto  senso notare le  
d iverse  e s tra z io n i d e i  tre  v in c ito r i ita lia n i  
d e ll'O sc a r  77; una stu den tessa , una  
p i ttr ic e  e d  un 'antica e d  a fferm ata  
gio ie lleria . Tre e s tra z io n i in a p p a ren za  
co n tra sta n ti, che vanno in vece  in te rp re ta te  
co m e  una ta n g ib ile  te s tim o n ia n za  de lla  
v a lid ità  e d e lla  p ro ie z io n e  fu tu ra  d i  una  
scuola  (la  s tu den tessa ), d e ll'e la s tic ità  e 
ap ertu ra  d i un se tto re  che sa trarre 
p r o f i t to  d a  e sp erien ze  esterne (l'a r tis ta ) e d  
in fin e  d e ll'a g g io rn a ta  c o n tin u ità  d i  una  
tra d iz io n e  secolare {la g io ie lleria ).
La s tu d e n te ssa  è  una ragazza  d i  se d ic i  
anni, B arbara C o m u zio , che fre q u e n ta  i l

g io v a n ili  in fo rm a n d o  i  g io va n i d i  q u este  
o p p o r tu n ità  {o ltre  tu t to  m o lto  van taggiose  
d a  un p u n to  d i  v ista  econ om ico) e d  
a p p o g g ia n d o  un se tto re  che ha fa t to  d e l  
" m a d e  in Ita ly " una b an d iera  d i  
successo.
O g g i l'I ta lia  è, fra  i  P aesi in d u s tr ia liz za ti  
d e l  m o n d o , i l  m a g g io r  esp o rta to re  d i  
p r o d o t t i  orafi. Solo a ll'in tern o  d e lla  
C o m u n ità  E uropea  la p ro d u z io n e  ita liana  
su pera  la rg a m en te  d a  sola la  p ro d u z io n e  
co m p lessiva  d e i  re s ta n ti Paesi. I l  n u m ero  
d e i  p e z z i  p r o d o t t i  in Ita lia  è  n e ll'o rd in e  
d i  1 m ilio n e  a l  g io rn o : un n u m ero  
im p o n e n te  d i  g io ie l li  che p o r ta n o  da  
se m p re  n e l  m o n d o  i l  g u s to  e la  capacità  
crea tiva  e m a n ifa ttu r iera  d e ll'a r tig ia n a to  
artistico  ita lian o .
Ecco q u in d i  l ' im p o r ta n za  d i  a ffe rm a zio n i  
q u a li  la  " tr ip le t ta "  a l  m assim o concorso  
in te m a z io n a le  d i  g io ie lleria : 
un 'a fferm azion e d i  tra ino , d i  su p p o r to  e 
d i  b a n d iera  d i  un 'arte e d i  un lavoro  che  
d o b b ia m o  sa p er m a n ten ere  a l  vertice  d i  
va lor i m o n d ia li.



te rzo  ann o d e lla  se z io n e  A r te  M e ta lli  
presso  l'I s t itu to  S ta ta le  d 'A r te  d e lla  sua  
c ittà , V alen za Po. Una p re d e s tin a z io n e  
a ll'a rte  orafa d u n q u e , essen do  V alen za  i l  
m a g g io r  cen tro  orafo n a z io n a le , m a  anche  
una crea tiv ità  g iu s ta m e n te  co ltiva ta  e d  
o rien ta ta  che ha tro va to  n elle  s tru ttu re  
ufficia li, una vo lta  ta n to , i l  m o d o  e 
l'occasion e  p e r  esp rim ersi a l  m eg lio .
I l  d iseg n o  v in cen te  d i  Barbara, un  
bracciale qu adran go lare  in oro g ia llo  con  
r ip o rti incassati d 'o ro  b ianco  e p a r t i  in  
on ice  nero, è  s ta to  in fa tti  se le z io n a to  p e r  
i l  concorso in tern a z io n a le  da  una  
co m m iss io n e  in tern a  d e ll'I s titu to  e la  
rea lizza z io n e  d e l  p e z z o  è  s ta ta  
" sp o n so r iz za ta "  d a ll'A sso c ia z io n e  O rafa  
V alen zan a  re a lizza ta  da lla  T averna & C. 
d i V alen za

Un in coraggian te  e se m p io  d i  f id u c ia  e 
a p p o g g io  a l  p iù  in teressan te  p o te n z ia le  
crea tivo  : q u e llo  d e i  g iovan i.
Un 'esperienza  to ta lm e n te  d iversa, a 
d im o s tra z io n e  de lla  p o lie d r ic ità  d e l  
m o n d o  orafo, è  q u e lla  d i  G raziella  
Piccone, v in citrice d i  un Oscar p e r  una  
c in tu ra !p e n d e n te  d i  p u r a  fa ttu ra  scu ltorea , 
rea lizza ta  da lla  R T  d i  V alen za d o ve  
c in q u e  d ia m a n ti d a  un carato sc in tillan o  
su un fo n d o  increspa to  d 'o ro  b ianco  e 
rosso. Parlare d i G razie lla  P iccone è  un  
c o m p ito  p resso ch é  im p o ss ib ile  ta n t i  sono i  
su o i in teress i e ta n te  son o  le  sue fo rm e  
d 'esp ressio n e .
V iaggiatrice in stan cab ile , G raziella  
Piccone riporta  da i su o i v ia g g i spacca ti d i

se n sa zio n i e v icen de che f iltra , trasform a e 
tra sm e tte  p e r  m er ito  d i una sen s ib ilità  
fin iss im a . I su oi g io ie l li  a b b in a n o  spesso  
p ie tr e  p re z io s iss im e  co m e  i l  d ia m a n te  a 
m a te ria li p o v e r i  {conchiglie, ferro , sassi], 
a b ilm e n te  tra tta ti e cese lla ti sino a 
d iven ire  a u te n tic h e  scu lture che sanno  
p e rò  sin u o sa m e n te  ricalcare e vestire  le  
id e n tic h e  lin ee  d e l  corpo.

D i  classica e an tich issim a  estra zio n e  orafa  
invece, i l  te r zo  v in cito re  ita lian o  
d e ll'O sc a r  d e l  D ia m a n te  ’77, la  C a ld ero n i  
G io ie lli d i  M ilano, uno d e i  n o m i p iù  

a ffe rm a ti e p re s tig io s i d e lla  g ra n d e  
tra d iz io n e  orafa italiana. G iu s ta m e n te  
rin o m a ta  n e l  se tto re  p e r  a v er  sem p re  
sa p u to  e v o lu to  va lorizzare  a l  m assim o  le  
p ie tr e  p re z io se  n elle  sue creazion i, la  
C alderon i s i è  a g g iu d ica ta  i l  suo secon do  
Oscar ( i l  p re c e d e n te  risale a l  1960) con un 
d e lica tiss im o  g iroco llo  tu t to  g io ca to  su l  
m o tiv o  d e i  d ia m a n ti a cuore.
A p ro p o s ito  d e g li a ltri g io ie lli  p r e m ia ti  a 
Parigi, s e le z io n a ti tra o ltre  m ille  p ro p o s te  
p re se n ta te  da  a ltr e t ta n ti  crea tori d i  29  
Paesi, va segn a la to  un certo  rito rn o  a 
lin ee  p iu t to s to  classiche d a  un la to , m a  
an ch e p e r  c o n tra p p u n to  una certa  
sm itiz z a z io n e  d e i d ia m a n ti, u sa ti 
d is in v o lta m e n te  in crea zio n i "casu al"  o 
a d d ir ittu ra  fo lk . In o ltre, grossa  
a ffe rm a zio n e  d e i g io ie lli da  u o m o , con  
b e n  tre p re m i, d e i g e m e lli  d a  p o lso  e d u e  
p e n d e n ti ,  a te s tim o n ia n za  d e lla  v ita lità  d i 
un n u o vo  se tto re , q u e llo  d e lla  g io ie lle ria  
m asch ile  a p p u n to , che sta  reg istran do  nei 
m a g g io ri m erca ti (U S A . G ia p p o n e ,  
G erm a n ia ) p u n te  d i ven d ita  d 'e s tre m o  
in teresse .
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DIA '77STUDIO DI FORM E 2 
Un equilibratissimo "studio” di forme e tagli 

del diamante sull’eterno tema dell’anello. 
Creazone di Elizabeth Albertini di Lucerna.

L’«ANIMA» DI DIAMANTI 3 
Un bracciale quadrangolare di massiccio oro opaco 

sembra spaccarsi in tanti elementi per rivelare 
una preziosa "anim a” di diamanti. 

Gioiello della creatrice spagnola Elena Alos Vidal
di Barcellona.

MULINELLO DI LUCI 
Una spilla circolare che è un piccolo capolavoro 

d’ingegneria orafa: il movimento rotatorio degli elementi 
centrali permette ai diamanti di costruire 

un affascinante gioco di luci. 
Creazione del tedesco Georg Bechert per Firma

Meister di Zurigo.

1

4IL PO LSINO  A MANETTA  
Un morbido polsino d’oro a manetta rivela 

un preziosissimo risvolto di diamanti. 
Design della canadese Theresa Lander.



DIA '77FLESSIB IL ITÀ  ADAM ANTINA ^
All’insegna della flessibilità questo pendente da uomo 
del giapponese Jun Okina. Elementi quadrangolari d’oro 
e di diamanti, collegati da snodabilissime giunture 
assumono forme diverse a seconda di come vengono 
appesi: sui due angoli, come nella foto, per una 
forma allungata; al centro, per un movimento ondulare.

LIBERTA Al DIAMANTI!
Incastonati per secoli in rigide 
ed immobili montature, i diamanti scintillano 
jn un improvviso sprazzo di "fluttuante” libertà 
in questo bracciale in oro e acrilico della giapponese 
Kayoko Maeda.

BRILLANTI M ELODIE
Due morbidi fogli musicali in malachite e diamanti 
scrivono una delicata melodia dedicata alla 
magica arte del gioielliere. Autore della magica spilla 
è il giapponese Kiyoshi Kushima.

IL G IO CO  DEI CONTRASTI
Girocollo "importante" costruito su una serie di morbidi 
contrasti sapientemente giocati sui riflessi 
dell’oro, dell’onice e dei diamanti.
Ne è autrice la designer giapponese Yoko Mori.
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FIGURA DI CERVO  
oro. lunghezza cm. 31,7 
altezza cm. 19 peso gr. 634.
Regione di Krasnodar. Ritrovamento del 1897 
Stile animalistico Scitico.
Tra il VII ed il VI Secolo a.C.
Cesellata ad alto rilievo, costituiva 
la parte centrale di uno scudo 
ed è un famoso capolavoro dell’antica 
toreutica (arte del cesello).
L’ispirazione realistica che pervade 
l’opera, la perfezione decorativa 
e la raffinata tecnica plastica, ne fanno 
un esemplare unico nell’arte scitica 
dell’epoca protoarcaica.

L'ORO DEGLI SCITILa conoscenza degli Sciti, vissuti circa 
2.500 anni fa, deriva in parte da 
fonti letterarie ed  epigrafiche greche, 
egizie, cinesi, in parte dagli scavi 
archeologici.
Secondo Erodoto e Ippocrate gli Sciti 
nomadi erravano nelle steppe, gli 
uomini a cavallo, le donne e i  ragazzi 
s u i carri. Avevano calzoni, erano 
valorosi guerrieri, seppellivano con 
pompa i loro capi, entro le cui tombe 
ponevano anche giovani schiavi e 
concubine, insieme alle armi e agli 
oggetti p iù  preziosi di uso 
quotidiano, riportati alla luce dagli 
scavi ed  esposti in questa mostra.
Non tu tti erano nomadi: lungo il 
fium e Dnjepr vi erano Sciti 
agricoltori con regime politico stabile. 
Secondo la descrizione di Ippocrate 
erano alti, poderosi, con pelle 
lievemente arrossata, in prevalenza 
biondi. Abitavano nell'VIII secolo 
a-C. le regioni dal fium e Dnjestr al 
lago d'Aral, ma verso la fine del 
secolo cominciarono a spingersi 
lontano dalle loro terre verso le coste 
del Mar Nero, l'Asia Anteriore, le 
steppe fino al Gornyi Aitai ai confini 
con la Cina.
L arte degli Sciti è la forma più nota 
di quella produzione di oggetti 
decorati (finimenti per cavalli, armi, 
coppe, ecc.) che fu  propria, nell'età 
del bronzo, (che in questo caso 
scende a quasi tutto il 10 millennio 
a.C.) delle tribù nomadi della steppa 
siberiana: produzione caratterizzata 
da metodi di lavorazione che rivelano 
la loro derivazione dall'intaglio in 
osso e in avorio, e dall'assunzione

Organizzata dall'Assessorato alla 
Cultura ed  alle Belle Arti di Venezia 
si è svolta al Palazzo Ducale nei mesi 
settembre!novembre 1977 la mostra 
d'arte orafa antica « L ’Oro degli Sciti».
Il Centro Comunale di Cultura di 

Valenza ha organizzato una visita alla 
importante manifestazione a cui han­
no partecipato numerosi orafi della 
nostra Città.
Per l ’interesse che riveste tale mani­

festazione, importante per un amplia­
mento delle nostre conoscenze cultu­
rali dell'arte dell'oreficeria antica, ab­
biamo ritenuto di pubblicare alcune 
annotazioni illustrative.

Franco C.

quasi esclusiva di motivi stilizzati di 
vita animale, onde i termini di ' 'arte 
delle steppe " e di ' 'stile 
animalistico ' ' con cui viene spesso 
indicata.
L'arte scitica presenta un eccezionale 
interesse sia dal punto di vista storico 
che artistico. Gli oggetti esposti alla 
mostra sono tipici di una cultura 
tutta rivolta alla subordinazione del 
fatto estetico a quello sociale e 
religioso. L'attività artistica si svolge 
infatti in funzione decorativa di 
oggetti destinati sia all'uso pratico 
quotidiano sia al culto.
Gli animali rappresentati, connessi 
con le divinità del pantheon scitico, 
avevano valore magico. Due precise 
funzioni dunque guidavano il lavoro 
dell'artigiano-artista, che. seguendo 
moduli realistici nel riprodurre le

forme proprie dell'animale, dimostra 
anche un accentuato gusto decorativo, 
animando l'oggetto secondo una 
visione originale, col gusto 
dell'asimmetria e delle linee curve. 
Quale eccellente esempio di 
quest 'arte ammiriamo, fra gli oggetti 
esposti, un autentico capolavoro della 
toreutica antica: un cervo accosciato 
in oro che costituiva la parte centrale 
di uno scudo. Si osserva qui 
l'impianto realistico e l'espressività 
della forma, la lavorazione 
ornamentale delle coma, la 
modellazione del corpo ad ampie 
superfici che ricorda modelli analoghi 
intagliati in legno.
Va sottolineato po i il senso della 
materia che possedettero gli Sciti: la 
lamina d'oro è sempre trattata in 
modo tale da sfruttare al massimo la 
sua luminosità, dai riflessi degli 
spigoli alle striature sbalzate nella 
lamina.
Gli oggetti esposti appartengono a 
vari periodi e testimoniano delle 
influenze e dei contatti che gli Sciti 
ebbero con la Cina. l'Iran, la Grecia.
L'arte scitica del primo periodo risale 
alla fine del VII, VI secolo a.C. ed  è 
caratterizzata dallo stile animalistico, 
i  cui soggetti sono animali ungulati, 
predatori, uccelli.
Gli oggetti datati dal V all'inizio del 
III secolo a. C. presentano sostanziali 
mutamenti nella scelta dei soggetti: 
spariscono o quasi le figure di grifoni, 
montoni, stambecchi, cavalli, mentre 
il repertorio si arricchisce di nuovi 
motivi originali o attinti da altre 
culture.



LAMINA
oro.cm. 19X14 peso gr. 56,25 
Ucraina. Ritrovamento del 1859.
Arte scitica IV Sec. a. C.
Il significato di questa lamina non é chiaro.
E l’unico esempio, fra le non numerose 
opere della toreutica scitica, in cui non 
appaiono motivi zoomorfi ma figure di Sciti. 
Sia nell'acconciatura che nella com­
posizione centrale si nota una eviden­
te influenza dell'arte antica.
Vi è rappresentato un cavaliere che 
assale con la lancia 
un guerriero armato di 
faretra, arco e frecce.
Questi Sciti portano degli elmi italici 
che racchiudono i loro volti, 
corazze a scaglie ed antichi foderi.
Il petto del cavallo è coperto da 
un pettorale e le briglie sono 
adornate da placche e frontali.
In questi rilievi, appare chiara 
l’intenzione dell'artigiano locale 
di giungere ad una resa realistica 
della realtà, servendosi di quei mezzi 
primitivi di rappresentazione 
di cui è in possesso.

PLACCA PER CINTURA
oro, lunghezza cm. 61, peso gr. 63,21
basso Volga. Ritrovamento del 1954.
Stile animalistico sarmatico I Sec. a.C. 
Cesellata in una sottile lamina.
La parte centrale è andata perduta.
Un tempo i due pezzi erano uniti per mezzo 
di chiodi d’argento ribattuti.
Dalle parti che si sono conservate 
si può ricostruire la scena 
che rappresentava l'assalto di un 
animale da preda ad una 
creatura fantastica con 
la testa di cavallo ed un corno 
fortemente ripiegato all'indietro.
I contorni della figura sono 
sottolineati da
incisioni oblique, i singoli dettagli 
da incavi di diverse forme, 
un tempo riempiti da inserti 
di materiali colorati.

Dall'arte sarmatica si infiltra la figura 
del lupo, dall'arte greca il leone e 
scene di lotta tra animali.
Sulle rive del Mar Nero officine 
greche lavoravano per gli Sciti nel 
gusto scita: magnifico esemplare di 
questo lavoro è un vaso d'argento che 
rappresenta, con molto realismo, 
guerrieri sciti che conversano, con, 
sullo sfondo, il paesaggio della 
steppa.
Una sezione della mostra è dedicata 
all'arte della Siberia e dell'Alta], 
caratterizzata da uno spiccato senso 
del colore, espresso utilizzando varie 
tecniche, ed  un'altra, l'ultima, è 
dedicata alle tribù sarmatiche la cui 
arte, rappresentata da splendidi 
bracciali e collane, fonde

armonicamente la forma raffigurata 
con la forma dell'oggetto, come nel 
braccialetto d'oro a spirale in cui è 
rappresentato un fantastico mostro 
cornuto nell'atto di saltare.
I pezzi esposti alla mostra 
provengono quasi tutti dal museo 
dell'Ermitage di Leningrado e la loro 
raccolta, destinata ad ampliarsi 
ulteriormente, fu  iniziata nel 1715 da 
Pietro 1.

(scheda a cura 
del Centro Comunale 

di Cultura di Valenza)

Le didascalie e le fotografie sono trat­
te dal catalogo della Mostra



F IBBIA  PER C INTURA (particolare) 
oro, lunghezza cm. 19,3, peso gr. 151,2 
Collezione siberiana di Pietro I 
Stile animalistico Scito-Siberiano 
V-IVSec.a.C.
Fusa in oro e traforata, porta la raffigura
zione a rilievo di un grifone leonino 
con le ali che dilania un cavallo.
Sulla spalla, sulla coscia del cavallo 
e sulla coscia dell’animale da preda 
ci sono delle piccole cavità 
a forma di cerchi e di triangoli 
in cui dovevano essere inseriti 
dei materiali colorati.
Per la dinamicità della scena 
e l’espressività delle forme 
questa composizione 
è una delle opere migliori dell’arte 
scito-siberiana.

SPECCH IO  (particolare).
Argento, elettro; diam. 17,3 peso gr. 855. 
Regione di Krasnodar.
Ritrovamento del 1903
Stile Greco-Jonico con elementi
di derivazione scitica.
Decorato sul retro da una raffinata incisione. 
La maggioranza dei motivi è interpretata 
secondo i moduli dell’arte 
greco-orientale, alcune figure invece, 
sono eseguite nello stile 
animalistico scitico.
Tutta la composizione del disco d’argento 
è ricoperta da una foglia di elettro.
Nel particolare sono rappresentate 
due divinità in lotta con un grifone.

COLLANA (particolare) 
oro, turchese, corallo, topazio; 
diametro cm. 17,8, altezza cm. 6,3, 
peso gr. 1008,6
Regione di Rostov. Ritrovamento del 1864. 
Stile animalistico sarmatico policromo. 
Inizio I Sec. d.C.
Formata da tre cerchi cavi, 
è composta di due pezzi uniti 
fra di loro con una cerniera 
e con un fermaglio su una catenella.
È incorniciata in alto ed in basso  
da due fregi a rilievo con figure 
di grifoni fantastici e di animali da preda 
i singoli dettagli del corpo 
sono sottolineati
da inserti di turchese corallo e topazio, 
le costole sono segnate 
da profonde scanalature



Oggi, a Curacao, remissione di una serie 
di nuovi francobolli delle Antille segna un’altra 
pietra miliare nella storia di una 
delle ditte più famose del mondo.
I francobolli emessi in occasione 
del 50° anniversario sono un onore 
senza eguali per la ditta che celebra tale 
memorabile evento.
All’ombra delle grandi 
e imponenti campane a carillon 
appese alla facciata di 
un imponente edificio, pronte 
a salutare centinaia m igliaia di 
visitatori affascinati dalla loro melodia risuonan­
te ogni quarto d’ora’ ci si chiede come 
qualcuno, 50 anni fa, abbia potuto 
vedere in questa piccola lontana isola, 
spazzata dai venti, la promessa 
di sviluppo di un’impresa 
che per lavoro, gusto e integrità 
sarebbe diventata nota a buona parte del mondo.

remota parte del mondo era, come 
minimo, in ragione di un anno o 
più. Così fu necessario che tali parti 
venissero fatte a mano e ad ogni oro­
logio venne data una cura particolare 
e dettagliata; da questo momento si 
creò una reputazione per il servizio 
impeccabile reso al cliente. Questo la­
voro preciso e minuto indebolì la vi­
sta di W olf Spritzer. Egli aveva biso­
gno urgentemente di aiuto per alleg­
gerire il suo lavoro e per conservare 
l’alta qualità di servizio che egli dava 
al cliente.

Qui il fato giocò il suo più impor­
tante ruolo portando dalla Romania 
un altro giovane uomo, in cerca di 
una nuova vita in una parte remota 
del mondo. Charles Fuhrmann aveva 
percorso molte miglia, prima di im­
barcarsi, con un biglietto di andata 
per il Sud America, sul piroscafo 
” Magdalena” .
Fu a Curacao che, per puro caso, 

egli incontrò W olf Spritzer e l’unione 
di questi due uomini, nel 1929, fu 
l ’inizio di una spettacolare e spesso 
difficile ascesa e la fondazione del 
nome, oggi rinomato, SPRITZER & 
FUHRMANN.

Quale coincidenza l ’incontro di que­
ste due persone!

Il già stabilito W olf Spritzer e il gio­
vane Charles Fuhrmann che, anche, 
lui abile orologiaio, riusciva a riparare

ditta BAJARDI LUCIANO
fabbrica gioielleria oreficeria 

export
15048 Valenza!Italy) vialeSantuario,11tel.(0131)91756

qualsiasi vecchio orologio danneggia­
to, rendendolo funzionante.

Corse la voce che qualsiasi orologio, 
vecchio o rotto, sarebbe stato reso rin­
novato e funzionante da uno dei due 
soci. Il lavoro era pesante, ma il gio­
vane Charles Fuhrmann desiderava 
mostrare maggiormente la sua abilità; 
sentiva che c’era un futuro potenziale 
in questa piccola isola, punto di ap­
prodo di navi commerciali, e deside­
rava, non solo di aumentare il lavoro 
di riparazioni, ma di offrire anche ar­
ticoli in vendita. Ma come si può ini­
ziare con poco capitale?
W olf Spritzer, che aveva osservato 

l’acume commerciale del giovane 
Charles fu disposto ad investire l ’inte­
ro capitale disponibile per l ’acquisto 
di merce offerta da un viaggiatore te­
desco. Non fu un’impresa facile, per­
chè la piccola collezione doveva rien­
trare con il viaggiatore in Germania e 
soltanto ordini per consegna a sei me­
si o più potevano essere fatti. Anche 
se il valore della collezione era due 
volte superiore all’ammontare che i 
due uomini possedevano, essi riusci­
rono a convincere il viaggiatore che 
era più vantaggioso per lui vendere a 
loro gli articoli, piuttosto che ripor­
tarseli indietro a casa. Così, finalmen­
te, fu convenuto che, appena il viag­
giatore avesse terminato il suo viaggio 
a Trinidad, avrebbe spedito la merce

1927 - 1937

Durante la Prima Guerra Mondiale, 
l ’oppressione esercitata dal dittatore 
Bela Kun di Budapest sugli ebrei fe­
ce sì che il sig. W olf Spritzer perdesse 
il suo lavoro in quella città e, di conse­
guenza, partì per Berlino in cerca di 
altre prospettive. Per quattro lunghi 
anni egli visse là, da solo, senza la 
sua famiglia; nel 1927, riunitosi alla 
sua famiglia, decise di lasciare l ’Eu­
ropa e di trasferirsi da un fratello che 
viveva allora a Maracaibo. Durante il 
suo viaggio per il Venezuela egli sostò 
a Curacao, dove fu profondamente 
impressionato dall’ospitalità e dal fa­
scino degli abitanti e dal loro attraen­
te linguaggio.
Due mesi più tardi, l’incantevole 

atmosfera dell’isola lo attirò nuova­
mente ed egli ebbe ragione delle sue 
impressioni.
L’aiuto di Amador Maduro permise 

a W olf Spritzer di stabilirsi in un pic­
colo angolo del suo edificio e di riaf­
fermarsi nella sua professione. Non 
trascorse molto tempo che la gente 
dell’isola si accorse dell’abilità del 
sig. Spritzer, come orologiaio, qual­
siasi problema avesse un orologio; e 
in quei tempi era spesso un compito 
difficile: praticamente non esistevano 
parti di ricambio o, perlomeno, il 
tempo di consegna di queste in così



ANNI AUREIBene, 50 anni fa qualcuno ebbe tale visione 
e due nomi formarono la ditta che sorse, 
SPRITZER & FUHRMANN.
Uno sguardo indietro 
agli umili inizi dimostra che ognuno 
di questi due uomini percorse 
una lunga e difficile strada prima 
che il destino li portasse insieme 
su una piccola isola dei Caraibi.

in due pacchi alla banca locale di 
Curagao: un pacco avrebbe dovuto es­
sere consegnato immediatamente alla 
”Relojeria Alemana” e l ’altro sareb­
be stato consegnato dopo quattro set­
timane contro pagamento totale.

” Relojeria Alemana” fu il nome del 
primo negozio di questi due pionieri, 
negozio che non era altro che L' esten­
sione del loro piccolo laboratorio c 
che aveva acquistato un nome per il 
servizio reso e per l’onorabilità; i 
clienti erano persuasi che, come essi 
avevano ricevuto ogni attenzione per i 
loro tesori, così qualsiasi cosa essi 
avessero acquistata, sarebbe stata ga­
rantita allo stesso modo.

L’energia senza limiti di Charles 
Fuhrmann non potè essere contenuta 
da questo primo notevole successo e i 
suoi occhi si posarono sulla piccola 
isola vicina di Aruba. Sicuramente, 
anche qui egli poteva offrire in vendi­
ta la sua merce e così, con fiducia, si 
decise al secondo passo.

L’unico modo per arrivare ad Aruba 
era per nave e ciò richiedeva tempo: 1 
viaggi che egli fece avanti e indietro 
furono innumerevoli: egli aveva sem­
pre la stessa entusiastica visione, men­
tre offriva la sua piccola ma perfet­
tamente curata collezione di gioielle­
ria.

Naturalmente, il carattere e lo 
” charme” della gente dell’isola aiutò 
non poco: nessuna porta rimase chiu­
sa a questo intraprendente, allegro 
ma spesso stanco giovane che andava 
di porta in porta a mostrare la sua 
preziosa collezione, spesso fermandosi 
per appendere lui stesso un ornamen­
to. Ancora oggi, alcuni di quei pezzi 
decorano case di Aruba e sono diven­
tati oggetti-ricordo preziosi.

In quell’epoca in Aruba la Lago 
(Standard Oil Company di New Jer­
sey) si stava sviluppando e molti dei 
suoi impiegati stavano acquistando il 
gusto per la gioielleria e per gli arti­
coli da regalo.

Charles Fuhrmann sapeva di poterli 
fornire loro; le sue visite nelle aree 
popolate vicino alle raffinerie acuiva­

no il suo intuito già vivace. Questo 
era un altro luogo per aprire un pic­
colo negozio.

1937 - 1947

1° settembre 1939: il mondo tremò. 
La Germania dichiarò guerra alla Po­
lonia. Doveva questo fatto determina­
re la fine della storia di Spritzer & 
Fuhrmann? Fu invece l’opposto e la 
preveggenza di Charles Fuhrmann 
sembrò quasi irreale durante i giorni 
di trepidazione sulla sorte di un mon­
do in guerra. Charles Fuhrmann 
acquistò un piccolissimo pezzo di ter­
ra nella via principale di St. Nicholaas, 
vicino alle raffinerie e qui costruì il 
suo primo negozio ad Aruba.

Oggi, dopo quel coraggioso e previ­
dente passo, Aruba, l’isola dalle spiag­
ge dorate e accarezzate da venti gen­
tili, vanta otto negozi Spritzer & 
Fuhrmann.

Ritornato a Curagao, altri eventi eb­
bero luogo, per cui i viaggi avanti e 
indietro di Charles Fuhrmann tra le 
isole divennero sempre più frequenti. 
Curagao, a causa della sua posizione 
strategica era diventata una base per 
le truppe americane, le quali trova­
vano che i problemi con i loro com­
plicati cronometri venivano risolti vi­
sitando Spritzer & Fuhrmann. Inoltre, 
acquistavano articoli da portare a casa 
e fu così che il nome e la reputazione 
di Spritzer e Fuhrmann si estese negli 
Stati Uniti. Ebbe una parte importan­
te nello sviluppo della ditta.

1947 - 1937

Il mondo si stava lentamente risolle­
vando dagli effetti della guerra e la 
gente di nuovo era alla ricerca di 
tranquillità e felicità: il turismo ritor­
nò così nelle Antille Olandesi. Il ser­
vizio e la cura che Spritzer & Fuhrmann 
avevano reso ai soldati della base ame­
ricana ebbero effetto. I turisti veniva­
no a visitare le isole e Spritzer & 
Fuhrmann. Molti cambiamenti c’era­
no stati. Nel 1954 potevano visitare il

primo negozio, costruito in cemento 
armato, di quattro piani, compieta- 
mente ad aria condizionata, conte­
nente non solo ogni tipo di merce ma 
fornito anche di laboratorio orafi e 
orologiai. A ll’esterno, le campane a 
carillon salutavano i visitatori con ca­
lore e amicizia. Quale turista poteva 
fare a meno di acquistare un ricordo 
della sua indimenticabile visita ai Ca­
raibi? Sapendo inoltre che, sin dal­
l ’inizio, la merce di Spritzer & 
Fuhrmann aveva portato il marchio 
del gusto e della perfezione, del ser­
vizio ineccepibile e dell’onestà.

1957 - 1967

Guardando al passato, l ’ascesa era 
stata difficile, parecchie volte quasi 
impossibile e ora si poteva guardare 
indietro con soddisfazione per i risul­
tati raggiunti.
Charles Fuhrmann era simile ad una 

dinamo umana, non poteva fermarsi 
qui; una breve visita all’isola di Saint 
Maarten fu sufficiente per convin­
cerlo che era un’isola di naturale 
bellezza tropicale, ricca di spiagge na­
scoste, di piccole baie, di vegetazio­
ne. Inoltre, il fatto di essere per metà 
olandese e per metà francese le dava 
una caratteristica tutta particolare.

Così, nel 1961 iniziò la crescita e lo 
sviluppo della ditta in quell’area. Ci 
furono tuttavia tremendi ostacoli.

Nessuna nave di turisti approdava 
all’isola, non vi era praticamente elet­
tricità, l’aeroporto non aveva una pi­
sta abbastanza grande per fare atter­
rare anche il più piccolo aereo

Oltre a ciò, vi erano solo 40 stanze 
di albergo sull’intera isola. Il primo 
negozio di St. Maarten venne ricavato 
da un garage. Le previsioni di Charles 
Fuhrmann per quest’isola furono, an­
cora una volta, di nuovo notevolmen­
te precise.

Nel 1967 venne aperto il negozio 
principale in Front Street, che doveva 
avere l’area più grande di qualsiasi 
negozio di Spritzer & Fuhrmann.

Non ci fu alcun dubbio che lo sta­



bilirsi della ditta Spritzer & Fuhrmann 
in Saint Maarten incoraggiò altri com­
mercianti a sviluppare il potenziale 
turistico.
Durante quei giorni meravigliosi e 

febbrili, Charles Fuhrmann era preoc­
cupato di estendere la sua area di 
servizio e così, per la prima ed unica 
volta, il suo interesse si allontanò dal­
le isole dei Caraibi per guardare ad 
un’altra isola: Manhattan.

E qui, nel 1960, aprì il suo salone di 
esposizione e il suo laboratorio: in 5 
East 57th Street, New York: comple­
tamente fornito di disegnatori, orolo­
giai e orafi e naturalmente di merce 
Spritzer & Fuhrmann. Si mantenne 
così la tradizione di provvedere a 
qualsiasi servizio dopo le vendite.

Sino ad oggi, la bellissima, intoccata 
isola di Bonaire, che giace vicino a 
Curagao, viene usata principalmente 
dai graziosi ” flamingos” (fenicotteri) 
che si nutrono indisturbati in una so­
litudine quasi totale.

Questa graziosa isola non ha ancora 
risentito degli effetti del turismo: tut­
tavia Spritzer & Fuhrmann vi hanno co­
struito due eleganti negozi. Charles 
Fuhrmann prevede che questa isola, 
un giorno, sarà piena di colori e suo­
ni, popolata da molti visitatori. Se 
così sarà, ancora una volta si dimo­
strerà quanto abbia avuto ragione.

1967 - 1977

Nessuna compagnia può svilupparsi 
in così breve tempo senza raccogliere 
onori lungo la strada. Questi onori,

di cui la ditta è orgogliosa, dimostra­
no che il lavoro e gli sforzi di tutti 
nel mantenere quella reputazione che 
si è venuta creando, hanno avuto suc­
cesso. Gli onori sono numerosi, la li­
sta è lunga, dietro tutto questo c’è la 
realizzazione di un ideale: quello di 
servire e soddisfare il cliente nel mi­
glior modo possibile.

Qui c’è una lista degli onori concessi 
alla ditta:
1959-
1961 - Vincitrice in anni consecutivi 

del Diamonds International 
Awards.

1961 - Membro perm anente della

Diamonds International Aca
demy.

1967 - Riceve la chiave d ’oro della 
scuola orafi di Valenza.

1967 - Viene onorato del titolo di
gioielliere ufficiale della regina 
Giuliana di Olanda.

1968 - Riconoscimenti da parte del­
l’Associazione commercianti 
gioiellieri in Germania.

1969 - Viene onorato dalla Omega
Watch Co. con un libro d ’oro, 
per il lavoro quarantennale co­
me agenti Omega.

1975 - Medaglia d ’oro della Camera 
di Commercio in Italia.
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B R I L L A N T I

P I E T R E  P R E Z I O S E

C O R A L L I

M I L A N O
Piazza Repubblica, 19 - Tel. 662.417

V A L E N Z A
Viale Dante, 10 - Tel. 93.092



Per l ’uomo che ha dedicato tutti i 
suoi sforzi e le sue energie a svilup­
pare e a creare una reputazione com­
merciale, ci sono state onorificenze 
personali come:
I960 - Il Governo Olandese conferisce 

l ’onorificenza di cavaliere del­
l’ordine Oranje Nassau.

1969 - Membro onorario della NAPRA 
l’organizzazione per lo svilup­
po delle relazioni pubbliche 
nelle Antille Olandesi.

1972 - Il Governo italiano gli conferi­
sce l’onorificenza di Ufficiale 
al Merito della Repubblica 
Italiana.

Ma gli onori raccontano solo una 
pane della storia.

Sono invero un riconoscimento di 
quanto è stato fatto, ma esistono se­
gni più evidenti di ciò che sono di­
ventati Spritzer & Fuhrmann.
Oggi la ditta impiega circa 500 per­

sone: 90% sono delle Antille, molti 
di essi con oltre 25 anni di servizio. 
Anche i giovani delle isole vengono 
da Spritzer & Fuhrmann. A seconda 
delle loro capacità e abilità vengono 
impiegati nelle diverse branche della 
ditta e, se è necessario, vengono in­
viati in Europa per migliorare le loro 
conoscenze e per poi trasmetterle ai

loro colleghi e ai clienti di Spritzer & 
Fuhrmann.

È veramente una notevole ditta, un 
complesso moderno di forza e bellez­
za, dove merce che varia da $ 10 sino 
a centinaia di migliaia di dollari viene 
offerta in vendita e in qualsiasi dipar­
timento si trovi il cliente, esso viene 
trattato con riguardo, rispetto e entu­
siasmo perchè egli non è soltanto un 
cliente ma si spera che diventi qual­
cosa di molto di più: un amico.

Ecco come si agisce da Spritzer & 
Fuhrmann: attenzione a tutti i detta­
gli, nessuna falsa promessa, un prez­
zo unico, nessuna politica di sconti. 
Ma, soprattutto, lo stesso desiderio di 
base che esisteva nei due uomini 50 
anni fa e che ora esiste in ogni impie­
gato: il desiderio di servire e di sod­
disfare.

Dando un’ultima occhiata a Spritzer 
& Fuhrmann, dopo aver constatato 
l’uso di mezzi moderni, come la te­
lescrivente e il telex, scorgiamo in un 
angolo della loro carta da lettera un 
segno da non dimenticare ... l’indi­
rizzo telegrafico: REAL.

Real è l’abbreviazione di ” Relojeria 
Alemana” che fu il primo passo 50 
anni fa.



FERRARIS &C.

oreficeria/gioielleria/viale dante10/tel.(0131 ) 94749/15048 valenza/italy



PALLASINTERCONTINENTALAgents for
foreign jewellers operating in Italy.

H o n e s t ,  r e lia b le ,  
a n d  u n fa i l in g /y  a t  y o u r  S erv ice .

W e  o f f e r  y o u :  
•  O v e r  2 0  y e a r s  o f  e x p e r ie n c e  

m th  th è  le a d in g  f o r e i g n  je w e l le r s ,  
•  S e r v ic e  ta i lo r e d  to  y o u r  

in d iv id u a i  b u s in e s s  r e q u ir e m e n ts ,  

% A n  e x p e r ie n c e d  te a m  o f  p r o f e s s io n a l  e x p e r t s  in  
F in a n c e  a n d  C u s to m s ,  L e g a i  q u e s tio n s ,  

D e s ig n , M a r k e t in g .  
•  O u r  lo n g  a c q u a in ta n c e  

and f r i e n d s h ip  w ith  m o s t  j e w e l l e r y  
m a n u f a c tu r e s  in  I ta ly  

(In  th is  f r i e n d l y  a tm o s p h e r e ,  
a  c l i e n t ’s  s o m e t im e s  d i f f ic u l t  

in d iv id u a i  r e q u ir e m e n ts  
a r e  g iv e n  s y m p a th e t i c  c o n s id e r a t io n  

b y  m a n u fa c tu r e s ) .
•  C a r e f u l  c h e c k -u p s  o f  a l l  m e r c h a n d iz e

b e f o r e  s h ip m e n t:  o u r  s t a f f  f o l l o w s  
y o u r  m e r c h a n d is e  c lo s e ly  

th r o u g h  a l l  p h a s e s ,  

f r o m  r e c e ip t  o f  o r d e r  to  s h ip m e n t .
•  Professional discretion and taci,

#  C o n tin u o u s  in -d e p th  m a r k e t  re se a rc h , 
•  O r ig in a i  j e w e l l e r y  d e s ig n s  to  s u i t  th è  ta s te s

o f y o u r  p a r t i c u la r  c lie n te le ,  
•  R e l ia b le  g u a r a n te e s  a n d  s e c u r i ty , 

•  F e e s  h o n e s t  l y  s c a le d  
to  e f f e c t i v e  S e rv ic e s  r e n d e r e d .

F o r f u r th e r  in fo r m a tio n  
p le a s e  te le p h o n e  o r  w r i te  to  us. 

D o n ’t  h e s i ta te  to  b r in g  u s  
y o u r  b u s in e s s  p r o b le m s ,  

w e  a r e  a lw a y s  a t  y o u r  d is p o s a i .

O n e s tà  e  f id u c ia ,
2 3  a n n i  d i  e s p e r ie n z a ,
d is c r e z io n e  p r o f e s s io n a le ,
r a p p o r t i  d i  c o l la b o r a z io n e  d iv e r s i f i c a t i
p e r  tu t t e  le  v a r ie  d im e n s io n i
e d  e s ig e n z e  d e i  c lie n ti ,
s e r e n i tà  d i  c o n s u le n z a  n e lle  r e la z io n i  u m a n e ;  
s o n o  q u a l i tà  c h e  a b b ia m o  d im o s t r a to  d i  a v e re , 
d a  ta n to  t e m p o .
E  d a  ta n to  t e m p o  c i  o c c u p ia m o  d i  s e r v i z i  
in d is p e n s a b i l i  p e r  c h i  o p e r a  n e l  s e t t o r e  
d e g l i  o g g e t t i  p r e z i o s i  
( d a l le  a z ie n d e  g io v a n i  e  p i c c o l e  
a  q u e l le  g r a n d i  e d  e s p e r te ) :  
c o n ta t t i  c o n  i f a b b r i c a n t i  g io ie l l ie r i  
(d a lle  m a g g io r i  a z ie n d e  
a i  p i c c o l i  a r tig ia n i) ,
r ig o r o s o  e  c o n t in u o  s tu d io  d e l  m e r c a to ,  
c o n tr o l l i  d e l la  m e rc e ,  
s p e d i z io n i  c u m u la t iv e ,  
q u a ls ia s i  o p e r a z io n e  b a n c a r ia ;  
tu t t o  c o n  u n a  o r m a i  b e n  n o ta  
s ic u r e z z a  e  g a r a n z ia  p e r  i l  c l ie n te  
e  c o n  u n a  e q u i tà  d i  c o s t i  d e l le  c o n s u le n z e .  
O ltr e  a d  u n a  é q u ip e  
d i  p r o f e s s io n i s t i  d ya v a n g u a r d ia  e s p e r t i  
n e l  s e t t o r e  f in a n z ia r io  e  le g a le  
v i  o f f r ia m o  u n  *a l ta  c r e a t iv i tà  d i  d e s ig n  
p e r  la  r e a l i z z a z io n e
d i  o g g e t t i  c o n te m p o r a n e i  in  e s c lu s iv a  to ta le .

P e r  u n  c o l lo q u io  in f o r m a t iv o  
t e le f o n a te c i  o  s c r iv e te c i : 
s ia m o  a  v o s tr a  d i s p o s i z io n e  
p e r  o g n i  p i c c o l o  d u b b io  
o  g r a n d e  p r o b le m a .

PALLAS S.a.S. di Juliette Pallas & C.
MILANO via Fratelli Gabba 3, phone (02) 89.07.24 87.71.35 / telex 25566 

VALENZA via Mazzini 40 phone (0131) 97.76.08-97.76.27





DAL 15 AL 24 APRILE 1978
MOSTRA EUROPEA DELL’OROLOGERIA E DELLA GIOIELLERIA

BASILEA/SVIZZERA 
TUTTI I GIORNI, DALLE 9 ALLE 18

La più vasta e più importante esposizione mondiale 
di orologi, gioielli ed altri articoli affini

Oltre 1200 espositori provenienti da 13 paesi europei, 
su 60.000 m2 (fi superfìcie di padiglioni

Partecipazione di tutti i produttori più rinomati

Il più importante centro di informazioni 
e di contatto degli acquirenti specializzati pro­

venienti da oltre 100 paesi.



FOS
FABBRICA OREFICERIA SANNAZZARO

PIAZZA GRAMSCI 13-14 - TEL. (0131) 91.001 di Alberto Sannazzaro - VALENZA PO

ESPERIENZA TRENTENNALE NELLA PRODUZIONE 
DI SEMILAVORA TI PER USO ORAFO

CA TALOGO A RICHIESTA

OREFICERIA CATENE A METRAGGIO

ASSORTIMENTO uno-a-erre



15048 V A L E N Z A  (AL) . V IA

NEW ITALIAN ART srl
CREAZIONI GIOIELLI

NI 16 . TELEFONO 0131 93234



CREAZIONI ZETAOREFICERIA GIOIELLERIA EXPORT di GUIDO ZUCCHELLI
Uffici: Via MAZZINI, 4 - ^  91.537 -  V A L E N Z A  PO ( IT A L Y )



In circonvallazione ovest
al n. 22

O R E F IC E R IE

MARIO TORTI & C.
s.n.c.

Tel. 0131/91302 Valenza



BARACCO ALESSIOMARCHIO 1456 AL - C.C.I.A. n. 89207 - M/021278

OREFICERIA
GIOIELLERIA

15048 VALENZA • CORSO MATTEOTTI, 96 
TEL. (0131) 92.308 - AB. 94264

LUNATIfabbricanti gioiellieriexport

Via Trento Tel.91338/92649 VALENZA PO 

Marchio 160 AL



Una proposta 
ABR

per vestire j 
i diamanti 
con classe

A B R

via Lega Lombarda 14 
lisr Valenza



GIOVANNI 
BALESTRA 
& FIGLI
FABBRICA CATENE D'ORO  
D'ARGENTO E METALLI VARI
36061 BASSANO  DEL GRAPPA 
ZONA INDUSTRIALE CAMPESE (ITALIA)

EVOLUZIONE 
DI UN’ ESPERIENZA
EVOLUTION 
OF AN EXPERIENCE
EVOLUTION 
D’ UNE EXPERIENCE
EVOLUTION 
EiNER ERFAHRUNG

Deposito:ETTORE CABALISTI viaTortrino10-tel.92780 V A L E N Z A

DEP FIDUCIARIO IN VALENZA : ETTORE CABALISTI -  VIA TORTRINO 10 -  TEL. 92780



De Beers

Diamonds 
International Awards 1978

un concorso nuovo per celebrare 25 anni di successi

25 trofei e un super-premio di 25mila dollari ai più bei gioielli
con diamanti del 1978. Sono offerti dalla 

De Beers per celebrare il 25°  anniversario del più prestigioso
concorso mondiale d’arte orafa. 

Un concorso nuovo al quale si può partecipare solo con gioielli 
finiti. Una giuria internazionale formata da professionisti

d’altissimo livello. Un’occasione unica 
per far conoscere il vostro nome in tutto il mondo.

Richiedete una copia del nuovo regolamento e del modulo d'iscrizione al 
Centro d’informazione Diamanti - Via Durini, 28 - 20122 Milano - Tel. (02) 70.90.41.



tel. 91851L'ORAFO VALENZANOsi sta muovendo, 
se ne sono accorti tutti.

Anche tu devi muoverti,e subito.
Inserisci la tua pubblicità

su L’O RAFO  VALENZANO /nuova serie 
o rinnovane la grafica: 

sarà il tuo primo 
"pa sso  d’affari”

l’orafo valenzano /  studio grafico & fotografico

pubblicità design illustrazioni packaging marchi stands



Il primo orologio dell’ uomo 
fu il firmamento

Poi vennero le meridiane, 
te clessidre, gli orologi ignei, 

gli orologi meccanici e 
quelli a pesi e contrappesi, 

gli oriuoli, gli orologi elettrici, 
automatici, elettronici.

Per ultimi gli orologi al quarzo 
e finalmente CASIO.

I modernissimi computers 
CASIO a cristalli

liquidi LCD, dotati di memoria selettiva e
precisione eccezionali, nascono dalla

tecnologia d ’ avanguardia 
dei giapponesi.
È per questo che si 
inseriscono nella storia 
dell’orologio divenendo 
testimoni preziosi 
della sua continuità.

CASIOContinua la storia dell’orologio

Garanzia
uitemazionale.

VL D R E N Z J  In vendita nelle Orologerie e Gioiellerie / Importazione e distribuzione esclusiva. 
LORENZ s.p.a. - Milano 20121 - via Marina, 3 - tei. 701584 / Esposizione Centro P.R. via Montenapoleone, 12
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I BROGLIACCINotizie sul design, sulla tecnica 
e sui mercati per imprese orafe ed argentiere

FABBRICAZIONE ARGENTERIA IN  CANADA E STATI UN IT I

TECNICHE CONTINENTALI E MACCHINARI PER LA FABBRICAZIONE DELLA G IO IE L L E R IA  ED ARGENTERIA 

S V IL U P P I  DELLA M ICR0FU5I0NE

UNO SGUARDO A L L ' IN D U S T R IA  DELLA G IO IE L L E R IA  IN F INLAND IA  

SALDATURA D I LEGHE ORO 9 k r.

CONVENZIONE IT ALO -SV IZZERÀ  SU LL 'U SO  DEI PUNZONI SU I METALLI P R E Z IO S I

UN ESAME DEGLI A D E S IV I  PER METALLO NELLA PRODUZIONE D E L L ’ARGENTERIA E G IO IE L L E R IA

UNO SGUARDO A L L ’ INDUSTRIA  SPAGNOLA DELLA G IO IE L L E R IA  ED ARGENTERIA

IDEE DAL NORD AMERICA PER G IO IE L L IE R I  ED ARGENTIERI

TENDENZE DELLA G IO IE L L E R IA  ED ARGENTERIA IN  I  TALI A, S V I  ZZERÀ E SCANDINAVIA  1972 

CONVENZIONE SUL CONTROLLO E MARCATURA DEGLI ART ICOL I D I METALLI PR E Z IO S I

PER OGNI R IC H IE STA  R IVOLGERSI PRESSO LA SEGRETERIA  A .O .V . P IAZZA  DON M INZONI, 1 - TEL. 91051



UNA DONNAIL SUO LORENZveste il polso di stile e bellezza

v__________/
garanzia
internazionale

vive nel tempo

Distribuzione esclusiva LORENZ spa - via Marina 3 - Milano 
Esposizione Centro P.R. via Montenapoleone, 12



Banco Ambrosiano
SOCIETÀ PER AZIONI FONDATA NEL 1896 - SEDE SOCIALE E DIREZIONE CENTRALE: MILANO - VIA CLERICI. 2 
ISCRITTA AL TRIBUNALE DI MILANO AL NUMERO 3177 - CAPITALE L 20000000000 • RISERVE L. 71385000000

Sportelli:

B O L O G N A  • F IR E N Z E  • G E N O V A  • M IL A N O  • R O M A  • T O R IN O  
V E N E Z IA
ABBIATEGRASSO • ALESSANDRIA  • BERGAMO • BESANA • CASTEGGIO • COMO 
CONCOREZZO • ERBA • FINO MORNASCO • LECCO • LUINO • MARGHERA • MON­
ZA • PAVIA • PIACENZA • PONTE CHIASSO • SEREGNO • SEVESO  • VARESE  
VIGEVANO

Affiliate e Collegate:

BANCA DEL GOTTARDO S.A. Lugano • BANCO AM BRO SIAN O  HOLDING S.A. 
Lussemburgo • LA CENTRALE FINANZIARIA GENERALE S.p.A. Milano • 
TORO ASSICU RAZ IO N I S.p.A. Torino • BANCA CATTOLICA DEL VENETO  
S.p.A. Vicenza • CREDITO  VARESINO  S.p.A. Varese • BANCA M O BILIARE  
PIEM O NTESE S.p.A. Torino • BANCO D ’IMPERIA S.p.A. Imperia • BANCA  
PASSA D O RE  & C. S.p.A. Genova • BANCA RO SEN BERG  COLORNI & Co. 
S.p.A. Milano • C ISALP INE O V E R SE A S  BANK LIM ITED Nassau • ULTRAFIN  
A.G. Zurigo • ULTRAFIN INTERNATIONAL CORPORATION New York • IL 
PIEMONTE FINANZIARIO S.p.A. Torino.

FILIALE DI ALESSANDRIA
PIAZZA DELLA LIBERTÀ 40 - TELEF. 51.121 /2/3

^  Il Banco Ambrosiano fa parte del “GRUPPO  DI BAN CH E IN TER-ALPHA”

Pratiche di finanziamento a medio e lungo termine quale Banca partecipante 
a IN TERBAN CA  S.p.A. - Milano



DAVITE & DELUCCHI
Export-Gioielleria

Via Bergamo 12 
Tel (0131) 91.731 

15048 Valenza
Marchio n. 1995

J i t  nirti*1
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D A LLE  PRESTIGIOSE OPERE  
DEI M A E ST R I CESELLATO RI  
A L L E  CREAZIONI PIU’ M ODERNE  
IN  A R G E N T E R IA  E OREFICERIA

G U ID I &  
L E N T I

ARGENTERIA
OREFICERIA
15048 VALENZA ( Italy )
viaTortrino.6
Telef. (0131 ) 977934



ARGENTERIE ARTISTICHE 
POSATERIE

I.M.A. GUERCI G C.

V IS IT A T E  L A  N O S T R A  E S P O S IZ IO N E  P R E S S O  
IL  N O S T R O  R E C A P I T O  D I  M I L A N O .

;,B" ‘ CASA FONDATA NEL 1920

M O ST R A  PER M A N EN TE  DI M IL A N O

Via Paolo da Cannobio, 11 ■ Tel. 87.55.27

TELEFONO N. 43.2.43 
TELEGRAMMI : IM  A 
CASELLA POSTALE 27

ALESSANDRIA • Via DONATELLO, 1 (SPALTO BORGOGLIO)

• ARGENTERIE ARTISTICHE
• CESELL I E SBALZ I
• VASELLAM E  PER TAVOLA
• SERVIZ I C A F F È ’
• CANDELABR I COFANETTI
• CENTRI TAVOLA
• JATTES VASI ANFORE
• CRISTALLERIE E PO RCELLAN E  ESTERE
•  POSATER IE

CARLO BARBERIS & C. S . N . C .

fabbricante
gioielleria

39 AL

Viale B. Celimi 57 - Tel 0131/91611 
Valenza Po (Italy)



Rivestitelo con la vostra arte
Per la prima volta una grande casa, la Colibrì, 
offre agli orafi italiani i propri accendini 
da elaborare. Un'opportunità per creare gioielli d'arte 
da vendere in tutto il mondo. Con l'autorizzazione 
e la garanzia Colibrì, un nome fra i più 
prestigiosi e noti internazionalmente

Per ulteriori informazioni rivolgersi a: 
Tobako S.p.A.
Direzione Commerciale 
Dott. Moroni - Tel. (02) 3087441 int.37 
Via Ludovico di Breme. 45 
20145 Milano

Accendini Colibrì Mondor 
in grandezza naturale.

I

COLIBRI OF LONDON

A  chi crea oggetti preziosi, Colibrì offre quattro qualità s  
una forma nuova, la semplicità, l’assenza di punti critici e \à



CORRAO snc
FABBRICA G IO IELLERIA

via Camurati, 1 • Tel. (0131) 94737 
15048 V ALEN ZA  PO



FORSE
NON LO SAPEVATE:

DA TEMPO
ABBIAMO ASSICURATO GRATUITAMENTE 

TUTTI I VOSTRI CONTI

come a dire ..alla
C® CASSA DI RISPARMIO 

DI ALESSANDRIA
il vostro denaro vale il doppio



BANCA 
POPOLARE 
DI NOVARA
AL 31 DICEMBRE 1976

CAPITALE L. 6.848.983.00 
RISERVE L. 146.780.420.480

mezzi
amministrati
oltre
anno miliardi

Banca agente 
oer il commercio

UFFICI
DI RAPPRESENTANZA 
A BRUXELLES, 
FRANCOFORTE sul Meno, 
LONDRA,
ZURIGO 
E NEW YORK

333 FILIALI 
89 ESATTORIE

TUTTE LE OPERAZIONI 
DI BANCA
Opera anche nel settore dei finanziamenti 
a medio termine all'industria, al com­
mercio, all'agricoltura e alle esportazioni, 
dei mutui fondiari, nonché nel campo del 
"leasing" e dei servizi di consulenza azien­
dale, col tramite degli Istituti speciali 
dei quali è partecipante.

Filiale di VALENZA  
viale Lega Lombarda,5  
Te! 9 2 7 5 4 /9 2 7 5 5

VIDEOCITOFONO URMETCITOFONIATELEFONIALAZZARIN GIOVANNIviale Santuario, 41 

condominio Le Magnolie 
Telef. 94 .866

15048 VALENZA (AL)



DORIA F.LLI

fabbricanti
orafa gioiellieri

Viale Benvenuto Cellini, 36

Telef. 91261 

VALENZA PO

COBRILLINTERNATIONAL

DIAMANTI

38 VIA S.SALVATORE VALENZA TEL.94549



MARCHIO 200 AL

CARLO MONTALDI & C.di Carlo e terenzio Montaldi sncViale Santuario, 23 - Tel. 91-273 * 94.790 V A L E N Z A  PO

VIA ALFIERI,15- TEL 93584 
15048 VALENZA PO

ASCO

E X P O R T
Fiera di Vicenza /stand n. 624

Dotati degli ultimi ritrovati nel campo della tecnica-orafa 
riamo in grado di offrire svariate creazioni, ottenute con una 
nuova e prestigiosa lavorazione dell'oro, basata su utensili 
di diamante.
Constaterete: perfezione, lucidità, durata e stile; in: anelli, 
boccole, bracciali, collane e fedine.



a Valenza la filiale Sanpaolo è in 
corso Garibaldi 111/113 telefono (0131) 

94721 (3 linee) telex 21569

ISTITUTO BANCARIO SAN PAOLO DI TORINO

Fratelli
CERIANA

s.p.a.
BANCA

fo n d a ta  nel 1821

Q

1821

TORINO VALENZA

Marchio 1467 AL

CANEPARI
RENZO
gioielleria

Anelli stile antico 
fantasia 
classici 

in oro bianco

via del Castagnone n. 1 - Tel. 94289 

V A L E N Z A  PO



Zeppa
Franco
OREFICERIA
GIOIELLERIA

Laboratorio e uffici: 
Via XXIX Aprile, n. 36 

Tel. (0131) 93477 
VALENZA

O R E F IC E R IA
G IO IE L L E R IA

sergio mercadante15048 VALENZA (Italy) 
Via Roma, 11 - Tel. 93368

C.C.I.A. 106506 MARCHIO 1543 AL

GILARDINI & CAVALLAROOREFICERIA GIOIELLERIA15048 

VALENZA (ITALY) VIA DEL PERO 28 TEL. (0131)92254



BEGANI ARZANI
gioielleria

A L 1030
C.C.I.A. n.75190

s.giovanni,17 
tel.(0131)93109 

15048 VALENZA

GIUSEPPE CAPRAoreficeria gioielleria

I M P O R T

E X P O R T

via S. Salvatore - residenza S.Giorgio - Tel. 93144 
VALEN ZA  PO
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Creazioni Corol
Per personalizzare 
i vostri ciondoli scegliete 
una catena fra i mille gioielli 
esclusivi che COROL propone

MI 784

Creazioni Corol di Paolo Lombardo
Corso Ticinese 62, Tel. 8397800-8391580 - 20123 Milano
Filiale di Valenza Via Dante 14, tei. 952600 - Valenza

C O R O L
GIOIELLI

M I L A N O

di PAOLO LOMBARDO



CRdì

FRANCO
CANTAMESSA &  C.

s.n.c.
OREFICERIA
GIO IELLERIA

marchio

ViaG. Calvi 18 •  Tel. 92243- VALENZA

NARRATONE &  B O N E TTO

GIOIELLERIE
OREFICERIE
MARCHIO 1569 AL

15048 VALENZA 
viale
della Repubblica 16 
tei.
91960

FRACCHIA 
& ALLIORI

O re fic e r ia  -  Q io ie lle r ia

Lavorazione anelli con prietre fini

« « V *
t

c  '

CIRC. OVEST, 54 TEL. 93129 
VALENZA PO

FREZZA & RICCI

O R E F I C E R I A  ■ G I O I E LL E RI A

A N E L L I  U O M O

785  A L

V A L E N Z A  P O
15048 - V IA  M A R T IR I DI C EFA LO N IA , 28 - TEL. 91.101



VOGGIOIELLIERI E ORAFI VALENZANICOOPERATIVAV.O.G.SOCIETA COOPERATIVA ARTIGIANA A RESPOSABILITA LIMITATASEDE ED ESPOSIZIONE 15048 VALENZA PO (ITALY)P.O. BOX 151

t 0 s 0 ^ :

S ^ ? 0  ^ taw'i

' ' '  Besp ^ a 
'“■ i& ^ 3

soc \ £ ^
, o o ? £

9

IVO
ROBOTTI
Oreficeria-Gioielleria

FABBRICAZIONE PROPRIA

via C.Camurati,27 
tei. 91992 

15048 VALENZA

GOVER
argenterie
IMPORT ^ 4 6  7 0  EXPORT

13100 Vercelli - Italy 
Via Pietro Micca, 30 
Tel. (0161) 60507



Visconti & Baldi
fabbricazione propria di Gioielleria 

e oggetti di alta fantasia

VIALE DANTE 15 TEL. 91259 VALENZA PO 
MARCHIO 229 AL

Varona Guido
•  ANELLI ACQUA MARINA E AMETISTA FINE
•  ANELLI MONETA
•  ANELLI P IETR E S IN T E T IC H E  

C O R A L L I-C A M M E I -  TURCHESI

VIA FAITERIA/15 • TEL.91038 * VALENZA PO

MARIO PONZONE & FIGLIAL NEGOZIO DIRETTAMENTE IL GIOIELLO 
NUOVOVIA XII SETTEMBRE 49TELEFONO 93.38115048 VALENZA PO



P on zone & 
Z a n c h e t t a

15048 VALENZA  PO • CIRC. OVEST,90

FABBRICA OREFICERIA
SI ESEGUONO LAVORI SU DISEGNO creazione propria

BARBIERATO SEVERINO
15048 V A L E N Z A  (Italia) - VIA S A S S I  N. 9 - TEL. (0131)  94807  
Marchio 208 0 A L  CCIAA 113948 A L

Sisto Dino
G IO IE L L IE R E  - C R E A Z IO N E  P R O P R IA  

E X P O R T

VIALE DANTE, 46B/15048 VALEN ZA  PO/TEL. 93.343

MASINI GIUSEPPE
G IO IE L L E R IA  O R E F IC E R IA  E X P O R T  

C R E A Z IO N E  P R O P R IA  M. 1586 A L

SE D E  FILIALE
VIA DEL C A ST A G N O N E  68 V IA  U N IO N E 3 (Il piano)
TEL. (0131) 91190-94418 -15048 V ALEN ZA  TEL. (02) 800592 • M ILAN O



BATTAZZI & C.S.R.L. - Capitale Sociale L 150.000.000

FONDERIA
LAMINAZIONI
AFFINAZIONI

per la lavorazione 
dei metalli preziosi 
delle ceneri

15048 VALENZA PO e dei residui
VIA ALESSANDRO VOLTA 7 /9  auro - platino - argentiferi
TEL. 91.343 - 91.342 Laboratorio

LEVAGIOVANNIEXPORTF A B B R IC A  G IO IE LLE R IA  
E O R E F IC E R IA

vasta gamma 
di anelli in fantasia 

elaborati con un tocco 
nuovo, giovane e moderno

Viale  della Repubb lica  ,5 
Tel. 94621 • V A L E N Z A



ANGELO 
CERVARI

oreficeria • gioielleria

anelli, orecchini, 
ciondoli e girocollo

•  via a lessandr ia ,  26 

•tei. 96.196-

15042 bass ignana(a l)

M a rc h io  1552 a l

LUNATI 
G IN O

FABBRICA 
OREFICERIA

Specialità 
spille e anelli

Vasto assortimento

Viale della Repubblica, Condom . “ Tre R ose,, 5/F 

Telefono 91.065  1 5048  V A L E N Z A  P O

M archio 689 AL

M U S S IO &

C E V A
E X P O R T  

O R E FIC E R IA * G IO IE L L E R IA

ASSOR TIMENTO DI LA VORÌ CON PERLE: 
ANELLI SUSTE - BRACCIALI

Via Camurati, 45 - Telefono 93.327 
15048 VALENZA PO (AL)

RU MAM. RUGGIERO

PERLE COLTIVATE
CORALLI
CAM M EI
STATUE PIETRA 

DURA
IMPORT- EXPO RT

15048 VALENZA PO
Via Canonico Zuffi, 10 
Telefono 94769



Dirce Repossi
GIOIELLIERE

Viale Dante,49 • Telef. 91480 • 15048 VALENZA PO

lenti
&

b o n ice lli
FABBRICA OREFICERIA ° GIOIELLERIA 

L A V O R A Z IO N E  A R T IST IC A  IN ST IL E  A N T IC O  

VIA M NEBBIA. 20 -  ®  91.082 -  15048 VALENZA PO

O R I T A L
G I O I E L L E R I A

A n e l l i  in  b r i l la n t i  c in  p e r la

J E W E LLE R Y  B I J O U T E R I E  

Marchio 806 AL

900

Viale della Repubblica, 5/D - Tel. 93.006 15048 - VALENZA PC

C REA Z IO N E  PR O PR IA

Alfredo Boschetto
FABBR ICA  OREFICERIA

anelli - boccole - spille cammeo 
anelli fantasia - topazio
Via S. Massimo, 9- Tel. 93.578 

15048 VALENZA (Italy) <1603 A l)



B A L D I  &  

C. SNC FABBRICA O REFICERIA  

G I O I E L L E R I A

Marchio 197 AL

V IALE REPUBBLICA, 60 . 15048 VALENZA PO • TEL. 91.097

O R A F I R IU N IT I M E D E S I

F A B B R IC A N T I

G IO IE L L IE R I
Via Mazzini, 24 - 27035 - MEDE - Pavia (Italy) 

Tel. (0384) 80.022 - 80.304

E X P O R T
Fiera di M ilano (stand n. 27/573)

Fiera di Vicenza (stand n. 407)

creazione propria 
spille e anelli a mignolo 
lavorazione 
miniature antiche

OREFICERIA
GIOIELLERIA

MARELLI 
& VANOLI

EXPORT

circonvallazione ovest 12 
Tel. 9 1.785 

15048 VALENZA 
«MARCHIO 367 AL



A IM ETTI 
& BOSELLI

Marchio 1720 AL LABO RATO RIO  
O R EF IC ER IA

Telefono (0131) 91.123 
Via Carducci, 3 15048 VALENZA  PO

L O R E N Z
S.p.A.

OROLOGERIE ALL’INGROSSO 
CREAZIONI PROPRIE

Sede: 20121 MILANO - Via Marina, 3 
Tel. 701.584/5/6

Centro PR - Assistenza: 20121 MILANO 
Via Montenapoleone, 12 
Tel. 702.384 - 794.232

Agenti regionali con deposito

LORENZ - orologi di moda e di attualità. 

CERTINA - Quartz Chronolympic.

CASIO - orologi elettronici ad alta tecnologia. 

LOOPING - svegliette e pendolette da viaggio. 

L’EPEE - pendolette francesi stile antico. 

LAURENS - orologi di attualità per i giovani. 

LORENZ - orologi da parete elettronici 
per la casa.

LORENZ STATIC 
PREMIO COMPASSO D ORO

l‘32ò

b a r i g g i  f r a t e l l i

GIOIELLI E PIETRE PREZIOSE

C oncessionario  O M E G A  - S E IK O
15048 VALENZA (Italy) - Via Trieste, 13 

Tei (0131)97-  95.26.76

CARNEVALE ALDO
fabbrica oreficeria gioielleria

CREAZIONE PROPRIA
m arch io  671 A L

15048 VALENZA PO • VIA TRIESTE, 26 . TEL. 91.662



Ferraris
F e r r u c c i o

O R E F IC E R IA  
G IO IE L L E R IA

V IA  TORTRINO, 8 - TEL. 91.670 
15048 VALENZA PO

Fiera di Milano - Stand. 27461 
Fiera di Vicenza - Stand 131

E X P O R T

VALENTINI
&

FERRARI
VIA GALVANI 6 
15048 VALENZA 
TEL. 0131 93105

MARCHIO 1247 AL

OREFICERIA
GIOIELLERIA

EXPORT

GIORGIO BETTON
LABORATORIO OREFICERIA 

GIOIELLERIA

« M A

w  &
.<sp.

15030 VALMADONNA (AL) 
Strada Provinciale Pavia, 36 bis - Telefono (0131) 50108

ERIKA
FABBRICA OREFICERIA e ARGENTERIA

C R E A Z IO N I P R O P R IE
Vasto assortimento di catene, ciondoli bracciali e anelli

Via Rogna 2 -Tel. 0142/63283 /  \
15040 MIRABELLO MONF. (AL) 1825 AL/



TINO
PANZARASA

DAL 1945
OREFICERIA E GIOIELLERIA 
della migliore produzione valenzana

28021 BORGOMANERO (Novara) 
Via D. Savio, 1 7 - Telefono 81.419

BONZANO ORESTE
ARAGNI & FERRARIS FABBRICA OREFICERIA GIOIELLERIA

Vasto assortimento di anelli e boccole 
C R E A Z I O N E  P R O P R I A  
Ma r c h i o  276 AL

Valenza Po • L.go Costituzione, 15 • Tel. 91.105

gian carlo piccio
<( a L 1317)>

catene con brillanti 
anelli - spille

V IA  P. PAIETTA, 15 * TEL. 93.423 * 15048 V A LEN ZA  PO

CAVALLERO GIUSEPPEOREFICERIA GIOIELLERIA
VIA SANDO CAMASIO, 13 - TEL 91402 - 15048 VALENZA PO



Valenza.
export

gioielleria
oreficeria
Viale Santuario ,50 
tei. 91321 
VALENZA PO

R I C A L D O N E  L O R E N Z O

B ra c c ia li-S p ille -F e rm e z z e

V IA  C. NOE', 30 • TELEFONO 92.784 • 15048 VALEN ZA  PO

CEDESI
CENTRALISSIMA OREFICERIA 

A FINALE LIGURE
Telefonare alle 8 di mattina 019/62256

RASELLI FAUSTO & C. s p il l e  o r o  b ia n c o

A N E L L I F A N T A S IA

ANELLI CON ACQUAM ARINE

Piazza Gramsci, 19 S  Lab. 91.516 - Ab. 94.267 LAPIS| AMETISTE E CORALLI

15048 - VALENZA PO



 R A C C O N E  &  ST R O C C O

1 5 0 4 8  V A L E N Z A  P O  ( I t a l y )  

via XII Settem bre 2/a ®  c  0131 - 93375

LEVA SANTINOOREFICERIA GIOIELLERIAAnelli a griffes lapidé 
diamanti - FermezzeVia Carlo Camurati 10 - tel 93118 15048 VALENZA PO

pasero
acuto

pasino
O R A F I

m archio 2076 A L

Via Carducci 17- tei. 91.108 

15048 Valenza Po

Marchio 328 AL

CEVA
M ARCO
CARLO
RENZO

Via Sandro Camasio, 8 
Tel. 91.027 

15048 VALENZA PO



Pensate possa esserci una 
più efficace sicurezza per 
custodire i vostri meravigliosi 
gioielli?
Rivolgetevi a noiCONFORTI VERONA

Vi invitiamo a visitare 
il nostro nuovo centro 
di vendita casseforti, 
porte corazzate, impian­
ti d’allarme, mobili per 
ufficio.

Centro di vendita 
Conforti
Via Felice Cavallotti, 1 
Valenza Po



VALENZA- viale santuario,4 6 -te i.(0131) 97.79.91

DAMIANIgioielli d 'autore

Diamonds 
International 
A ward 1976



Dicono che facciamo la ruota.
E' vero.
DAMIANI
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